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7 Nos peres n'ont point efté astentifs ates
" merveilles en Egipte : ils wont point e
 fouvenance dels multitude de ses gratai-
1e3:4ins ont ¢57¢ rebelles anpres de lamer;
wers lamer rougeo- T
8. Toutesfois il les delivra ponr Lamour de Jon
nomyafin de domner i connoitre [aproucffe.
9. Car iltangs la mer rouge & elle s affe- .
“cha 5 & b les condwifit par les gouffres
- comme par le defers. _ AR .
10. Etilles delivra de Lo main de cenx qu
" leshaiffayent , & les garantit de lamain
de Vennemy. - ,
11 Etleseaux couvrivent lewrs opprg[]’mr:,
' tellement quilwenrefta pas vn feul-
i2. Adenc crewrent ils i fes paroles & chane
terent [aloiange R

[ .

. goes [5v faitbien voirf{a bonté , {a
%ég“}% fagefle & fa puiffance dans

- CEEP coutes les ccuvres delanatore,
S. & dans les difpofitions ordi-
‘ naires




460 SerMon XV.
naicesde fa providence 3 tous ceux quiy
aporeent Iattention & la confiderarion
~.quils dowent ; mais parce que les hom-
mes: {ont naturellement incredules &
extremement ftupidés & nonchalans,en
cc qui eft de la meditation des chofes
de Dieu, & que les objets qui leur font
‘ordinaires & familiers ne les cmeuvent
qQue fore peu 5 il les leur fai paroitse
qelqusfois non fealement par ceite
voye commune & naturelle, mais par
C¢es avres rares & fingulicres que nous
- appeions des Miracles,afin que ceux qui’
pat les moyens & par les gvenemens or-
dinaires n'ont peu eftre touchez affez
- Vivement pour eroire en luy & pourie
craiadre,y foyent eomme forcez par ces
cxtraordinaires merveilles; & que s'il y
€naquine foyent pas cineus ni des dns
ni des autres, mais qui perfeverent ob-
ftinement en lcur rebellion & en leur
incredulité, ils foient enticrement fans.
cxcufe devant fon jugernear. 11 eft vray
que comme il eft fage, il n'en ule pas -
envers toasai en tost temps indifferems
meat,parce qu'il n’clt pas neceflaire, 8¢
que ifes mivacles eftoyent frequens, ils
nauroyent pas envers les hommes cetee
B IR grande
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grandé vertud’emouvoir pour laquelle
ibies faic; & ceffans d'eftre rares & ex-
traordinaires,ils ccﬂ'etoycnt avflid’eftre
miraclesimais les relerve 2 de certaines
pcr(onncs qui ont’ plus de befoin de aes
aides, & i decertaines ocafions.dans lef-
quelles elles font plus neceffaires 2 leur
falut & 2 l'illoftratiog de fagloire. Ainfi
s’en eft-il fervi autrefoisenvers les en~
fans d’lfsaél qui eftoyent , ccmme itle

Aeurreproché fouvent,ux pesple de col roi-
Be O incirconcss de canr oy d'oveille | & qu’il
avoit neantmoins choifi pour eftre le'
de.pcﬁmnc de fes oracles & le theatre
de (a gloire,8 ptmapalcmcnt quandils
commancerent 4 fairc un corps de peus.
ple dnfhngne d'avec les autres , paice
~que fe difpofant alors a teur doaner una
religion & une police de toure autre na-
turé que celle qui eftoiten ufage parmi
sous lesautres peuplesduv monde, pour
perfuader de la recevoir , it efteirnecef*
faire qu'il y intervinft luy- mefime imme-
diatement, & quilen authorifaft lefta-
bliffement par des demonftiations. fi
fenfibles de fa divinité,quiilspe pevlfom
douter que ce ne fuft luy mefme. quien
cﬂont Pautheur; & quu comme il les

avoit

7
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avoit choifis pour fon peuple,, il “-,‘?U'ﬁ,:v &
'la puiffance & la volonté de les defen-

dre de tous maux,8 de lescouronnerde

toute benediGion, pourveu qu'ils luy

rendiffent de leur cofté la fidelité & I'o-'

beiflance qU'ils luy devoyenr:mais il leut
‘a tefmoigné une fi grande mifericorde
82 acu un foin i pajticulicr de leur bien
& de leur falut ; qu'encore qu’ils euffent
tres-mal reconnu les merveilles qu'il
avoit faites en leur faveur avant leur
fortie d'Egiptesiln’a pas laiffé depuis leur
fortic d'agir-encore ainfi extraordinai-
rement pour eux, afin deles obliger &
comme contraindre 3 croire en lvy, 823
celebrer fa bonté & fa toute-puiffance:
Ceeft e que le Prophete nous repre-
fente en ces paroles que nous venons.

d’entendre.O nous avons ¥ confiderers

Premicrement l’ingratitﬁde & larcbel-
lion de ce peuple. 2. Le miracle que
Dicuafait en leur delivrance ; Et fina-
lement le profic que ce peuple en a fait
fur heure. D
Pour le premier Diet a fait degrandes
merveilles pour eux & les avoit faites
en fort grand nombre & par ung bonté
purement gratuite : Caril avoit molti-
: - plié

Ve - N
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pli¢ prodigicufemenc leur race parmi . .
ces cruels ennemis qui travailloyent
continucllement i lefteindre. Il leur
avoit envoyé un. Liberateur avec une
fimple baguette en lamain, mais ba-
gactte 3 l'attouchement de laquelle il
avoic fait tourner leanen fang; Iairen
grefle o‘_u,cn,‘mouchcrons ; la terre en
_poux,en grenouilles,& en fauterelles; &
‘weftant affité d’autre vertuque de celle
‘de Dien, changea lalumicre du Cicl en
~ des tencbres epaifes , & mit toutes les -
. -miifons d’Egipte €n-dueil, par la mort
foudaine des premiers nés, les Ifralites
feuls demeurans exempts de ces grands
‘fleanx fous lefquels leurs ennemis ge-
miffoyent : 11 avoit enfin obtenu leur
‘congé du Roy en depit duRoy mefme,
& tellement changé le.cceur deleuts
_ennemis envers eux, qu'a leur depart ils .
les accommoderent franchemét de toue .
ce quils avoyent de meilleur & de plus
_precieux. Cefroit 12 de grandes mef-
' veilles , mass ils #'y ont pas effé astentifs,
~ nouys dit le Prophete. lls tes ontbicn
l veuds,car ¢'ont efté desmiracles.publics,
illuftres; eclatrans en toutes les partics.
de la nature ; mais ils ne les ont pas con-
L o fiderées

-
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464  SErMoN XV.
fiderdes avec I'attention qu’ils dcvoy:n't
pour y contempler fa bonté,fa fagefle &
fa puiffance infinie , & pour s’en exciter
‘ale craindre &3 metcre toute leur con-
fianceen fa grace. Iis les ont admirées
-d’abord & s’en font rejouis, maisils les
ont aufli toft oubliez , comme on oublie

facilement les chofes que T'oni n’apas.

~confidérces avec attention , I/s #ont pai
‘efté 4ttentiﬁ 4 tes ‘merveilles , dit notre
Yexte, ¢ #'ont pases fowvenancede la winl-
‘titude dé tes gratuite?. Comment? Eft-il
poffible que des chofes i admirables'q qui
avoient cfté faites devant lears yeuxala
‘veué du Ciel & dela terre, ‘qui leur
“eftoyent de i grandc importance, & qbi
“eftoyent arrivées i frcfchcmcnt,fuﬁ'ént
fitoft ‘¢conlées deleur memioire ; comi-
e fi elles n’eftoyent jamais averués?
- "Non cert’cs,ccla ne fe peut. Mms celt
pour:d:rc qU’ils n’en ont point tefmoi=
‘gné % Dicude reflentiment, qu'ils n'one
rien faic de ce i quoi les obligeoitTa fou-.
vcna.ncc de fi granides faveurs. ‘Cleften
Tce (eins qu'il eft dit d’eux Pfeau.s8 9i'ils
“ont mivis en oubli [es exploits, ¢ les memez/les
“quil leur avoit fast voiren Egipre:Commét
cela ? Entant que’, ‘comme il eft dit 12
mefmes,

~ -
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mefines , Ils #'ont pas gardé [on alliance &
ot vefulé de cheminer felon [a L5j:8 en co
me{me Pfeaume ici, que quand s firest
¢ adorerent le vean d'or: ils oublierent le

Diew fort leur liberatenr gui avoir fait des .

tbo]és merveillesfes powr esx en Egiptes:
ceft 2 dire,qu'ils violerentfa Loy,& ainfi

‘fe montrerent ‘mefconnoiffans ¢nvers
lny dé ec qu'il les avoit retirez de ce pais -
de fervicude dvec main fortc & ibras

eftendu : Car autrement ils montroyent
bien qu ‘ilss'en fouvenoyent, quand ils
vouloyent en ce fimuldcre en avoir un
Mmemorial perpetucl devant leors yeux,
& qu 'ils difoyent, C'eff iciton Dicis gui £'&

tirédeliterred Egzpte & lerom. 2. 1ls fé

font qﬂatgﬁe{de moy ¢ ont cheminé aprés 14
vanité ¢y wont pas dit | 0i eft [Eernel qat
nous afait remonter borsd. Egipte ¢y qii noiss
B conduiti parle deﬁﬂ ? Et cette fagon de
patler fi familiere 3 I'Efcriture ; éft fort

propre pour exprimer lo plus haut poin&

de lingratitude de’hdme envets Dieus

- Parce que, comtie a tres bien dit un an-

eicn Philofophe Stoique ; Céluy qui né
rend pas un bien fait eff ingrat, Celuy qsi le
difomule encore plus ingrat, & celuy qui I

defwaue encore d avantage ; mm ce/uj 4i.

g i aabld
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Loublic eft le plns ingrat de tous lesmgnm
Car les autres sils mc payent pas au
‘moins favent ils qu’ils doivent, & te ca-
xaere duo phlﬁd' qu'on leur a fait de-
_heure gravé-dans lcur. memoirg ; mais

comment {e reflentiront d’un bien. fait _

- seux qui ne & fouviennent du tout poing
delavoir receu? Le Prophete donc par’

- ces.mots veut dine , qu'tls fe font mon--

grez yres ingrats envers Dieu;8¢ il exag-

gore cette ingratitude par la qualité &

par le grand nombse de fes bien-faits. il
€a marque la qualité guand illes ap-
pelle,les merveilles & les gratuites de Biew,
& le nombse quand il employe ce moe
de. multisude. s #ontpa effé, dit-il, a8~
sentifs A [es merveilles en Egypte , dr nows
paeu [awmam'e deln. mdmmie dc ﬁ’w gw-
uitez.
- 1ls n’qnt pas feulcmcm oﬁc’ mgrats
© mais rebelles, comme il ke tefmoigne
quand il ajoute , Ez ont efté rebelles anpnés
de laamer ,en la men ronge. 11 ne qualifie
pas ccla une fimple defobeiflance , mais
par exprés,une rebellion 5 parce.qu’ils ont
defobeiavec fierté & felonnic , & mef-
me avccbutragc contre Dicu leur libe-
. rateur,& coure fon premier & principal

Miniftre.
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Miniftre; Cela learet arcivé en divers
endroits , mais notammeént anprés de la
Wiey,en la mer Rouge ; Lci quelques unsdes
Incerpretes eftiment qu'il leur rcpmchp
unc double rebellion Func auprés de la
fer devant que d’ y entrer; 'avcre dans
la mer mefme dprés qu’il# y furen: en-
trez 3 Pocafion de’ce qals featovent
lears ennertis kes y pourfuivie. Mais celd
n'eft pas vray femblabic ; parce que fi °
cela eftoit qu’ils. fe fuffent rebellez de-
dans la ther mefme; aprésy eftre enteez;
Moife en font hiftoiré ne 'enft pasious
blié,8 en fes cenfures n’cuft pas manqué
e leur _reptacher,, ce que toutesfois it
#'a jamais fait. Il vaur donc micux dirs
que le Pmphcte ajoute ces mots ; éx Ui
mer touge , fimplement- pour fpecificr
quelle eftoic cetre mer, ot ils comnii
teat ‘cetee rebellion, affavoirle Golfe
Arabiquesniefme en lifant ces motsdans
FEbreu ; cotfithe les ont lous les 70. qui
one joint enferable ‘deux mots qui au-
jourd’hui fe lifent feparez, & one tradiié
Hontans ,au licu de anpres de 14 mié¥, cecetq
‘tcpcuuon auprés de lamer, énld mér e
$'y trouveroit pas. Eft2 noter auffr en
paﬁant quil y a dans “librcu s Ldvner dE

Gg- Rofemx,

—
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Roféanx , car ec'Golfe 1a cftoit ainfi ap-
. pelé a caufe dela grande abondance de

rofeaux qui croiffoit 2 fes rivages. Majs

parcc que les Grees ont traduic la mer
~ Rouge, c’eft a dire, 1a mer d’Edom, qui
fignific rouge, & qu’elle eft plus connue
pat ¢e nom la,nos interpretcs ont micux
aymé employer ce mot quieft connude

tous,que I'autre qui n’eft pas enufage.Or’

quelle fut cetre rebellion nous Pappre-
nons du 14.de I'Exode, ou ilefl reeité
comme Pharao pourfuivant les Ifra€lites
& les ayant asteints aupres de la mer
Rouge, & cux ayans lamer devant enx,
Yarmée enncmic derriere eux & les
montagnes  leurs cotez,& ainfi fo voyas
ferrez deroutes parts fans efperance de
falut, ils fe mirent a erier 3 Dicu, non
avec foy & avecque foumiffion, mais
avec murmure & impatience, & 3 dire
a Moile. Eff-ce powr ce yu'il n'y avoit peint
de [epulcre en Egipte que th nows as emmenes
pour nous faire manrir an defert ? qu'eft-ce

que tu nows as fait de nous avoir fast fortir.
hors d Egipte? N'eff-ce pas ce que nous e di=

fions en Egipte , Deporte toi de nous & que
nous [eérvions anx Egiptiens 2 Car il nous
_ wandreis miewx lewy [ervir que de mowrir
ence

= EB T s ow. ew e e m
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encedefers ? Ainfi ces “ingrats & rebelles
- au lien de reconnoitre avec humilieé
les merveilles & les bontez de Dieuen
leur delivrance d’Egipte , pour I'en re-

mercier & pour en' prendre confiance .

de fon fecours en la neccffité prefento,
les Juireprochent comme s'il leur avoit
fait un grand core 5 & au licu de fe re-
pentir de leur rebellion paflée cohtre
Dieu & contre Moile;foutiennent qu’en
cela ils avoyent eu raifon, & ont regret
de n'avoir pas fait pis. O gens verita-
blement dignes d’eftre eterncllement
dans la fervitude,puis qu'ils 1a regrettent
encore depuis que Dienles en afiglo-

-ticufement delivrez:O qu'ilsmeritcyent
bien que la juftice de Dieu les fitou”
tomber fous le flaivc- de Pharao, oura<

mener comme des efelaves fugitifs dans
. les fers de leurs anciens maitres?

Toutesfois, dit le Prophete,il les delivra
pour Lamour de [on nom , afin de donmerd
connpitre [a puiffance. S'il les culkliveez
en proye aux Egiptiens, il cuft bien fait -

| jutice's Mais quoy ? fes ennemis en

cuffene trionféau prejudice defagloire, |

& en wainquant les Hraélites , cuffent
penfé avoir "vaincu le Dien &'Ifragl par

Gg 3 . leur
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Jeur confeil & parleur pu

r;'St»n‘Mou,vXV.v~’ '

iffance. ‘d’é&'

Ja.rarfon qu'il fe propofoir pour les epar-
- gner quavd ! difoir Deoc. 32, Teles epan-
drots any coins de la tervessr feross ceffer lear
memoire dentre les hommes ._[ije necrai-
gnoss | wafolence de | eanems, ¢y qu'il » avint
gurlewrs adverfaires [e méconnuffent ¢ que
par avdnpure ils ne diffent ; Notre mainseft
haufiéc , ¢ UEsernel napas fait tows cecs.
Ceft pourquoy quand il parloit de les
decruire 2 cavfe de- I'adoration. du veau
&’or,Moife luy.difoit, O Eternel podrquoy
£ enhraleroit ta colere contre tom peuple que
tuas reviré d Egipte par grande pwiffance &
par main forte 2 Pourquoy diroyent les Egi-
peiens , 1lles a retirez en mal powr les faire

wanriy anx montagnes ? Etfug cette cons ™

fideration Dieu fe repentit du mal qu'it
avoic dit qu’il feroit 2 fon peuple. Ec
quand derechef il parla de les extermi-
«per fur cé quilsvouloyent lapider Caleb

-~ 8 Jofué;a caufe du favorablg raport quils:

avoiept fait delaterre de Canaan, pour
les encourager a Il'aller conquerir, le
meime Moifeluy dity, Mass les Egiptiens.

divont, avec les babitans dece pais ci, Parce
- que U Eternel ne les pouvoit faire mtrer 48
pais qu'il avais juré delewt donwer y illesa

-

tes
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tuel aw defert. Or je te prie que tapuiffance’
[foit magnifiée ¢ pardonne aliniquité de tow

- peuple felon Lagrandeur deta gratuiré. Ainfi
Iofué luy difoic, aprés qu'ils eurenc efté:
battus devane Hai, belas Seigneur Etermely-
penrguoy asts fait fi magnifiguement paffer' -
cepenpls cioutre le Tordais posr nows livrer:
enlamaindel Amorrheen ;& nous faire pe- -
vir2 Helas Seignenr que diray.je, piss qu I«
[raél ataurné le dos devant [es ennemss ? Les
Gananeens,¢r les habitans du pais L orront dr
retrancherant notre Nom de deffis s terre;
& que feras twaton grand Nom? Clefk la
mefme confideration qu'il fe propofoit:
e cecte oceurrence pour les delivret dur
danger auquel.ils {e trouvoyent, comme. -
il le temoignaa Moilfe lors que luy com
mandant. de fendre 14:mer avecque 2
verge & d'y faire paffer les Ifraélites,afin
que les Egiptiens endurcis yentraffent

-aoffi & qu’ils y periflent il luy difoit; Er
les Egiptiens [auront que fe [wis [ Eternel:
quand fauray efté glorifié.en Farao, en [es
chariots, & enfes.chevancheurs:& pourtant-

- - Efaiedifoit au 63. de fes revelations que

'~ Diewavoit-mené.les Ifratlites pariebras de
Ja gloire ¢y fendu leseaux devans eux affn’

" qwilsacquiff 4> renometernel; comme il

SRR ' G g 4 fe
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fc I'acquit en cffe&, la renommeée de
cette delivrance miracyleufe ayant éfté

auffi épanduc, parmi les autres peuples;
tc(mom ce que difoic Rahab aux epies,
' ?(om avons entendu que U'Eternel a tariles
‘ uux de lamer ro nge de devant vew,quand

Vous [ortiez du pais 4 Egipte; tefmoin en-

core ¢e que pluficurs aateurs Payens au

temps d’Artapanus en ont fait mention:

“dedans leurs hiftoires,8 que ceux-d’ He-
liopolis Ia raportoyent tout de mefme
que Mojfe nouys larecite.

Si vous voulez mamtcnant favoit
qucllc fut la maniere ‘de leur delivrance
oyez ce qu'il ajoute. 14 zanga lamer rouge,
& elle .raﬂéclu ¢ i les conduifit par les
gouffres comme par le defert ¢ les delivra
de la main.de ceux quiles Imﬁywt o les

garmm de lamain de l e/mmu s rleseanx

‘convrirent leurs oppreffenrs tellement qw'il
nen demeura pas un fenl. Ce miraclea
trois parties confiderables,Cegqu'il tan-
galamer & I'affecha; Ce qu'il y fit pal-

fcr les I{raélites en tourte foureté; Etce
qu'il y abifma Jes Egipticns. Il tanga la

~mer, ion par paroles, comme sil euft
parlc 3 un animal raifonnable;ni fimple-
mea par la vctge de Mmfc dont il la

- frapa




 Psxavme CVL¥.7duf7.12 473
frapa,de laquelle employ n’eftoit rien.
qu'un figne pour authorifer {on fervi-
tear; mais par fa toute-puiffance quily
employa. Nous lifons bien en Phittoire
Greeque que Xerxes voulant traverfer

I'Hellefpont avec fonarmée, & lamer

ayant ruiné le pont de bois fur lequel il
prerendoit la paffer,il la tanga avec des
paroles barbares & injurienfes , & luy fit
donner trois cent coups de fouér,mais it
ne la fic pas fendre pourtant pour luy.
donger paffage ; & 2 fon retour dela.
Grece il I'eoft fi contraire , qu’a toute
peine fe peut-il fauver {ur un mefchant:

efquif. Dieu n’en fit pasainfi.ll rangala

mer , mais avee effe&. Illa tanga, mais
il Paffecha quant & quant, comme. fa:

Creature de qui les mouvemens depen-«

doyent abfolument de fa volonté. Ainfi
eft-il dit en Nahom , qu'il tange la mer &
ls fait tarir : Ainfi I'Evangilo recite que-
© notre Seigneur fanga la mer ¢rles vents,.
mais que l'effe& s’enfuivit  linftane &

qu'ily euft grande tranquillité. Diew tancs
lamer, dic le Prophete , ¢ Laffechasafla--
voir entant qu’il la fic tqute la puit retie -

rer par un vent d’'Orient ,.vent vehe-.

ment, qui cftoit animé & fortifié par.
’ - oume -
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une vertu exeraoi dinairé & furnaturelle,

en forte qu'elic fe fendit & que fes caux

fe tiarent fermes de eofté: &. d'anure
‘comme d:ux morailles au mitien def~
quelics les Ifraghices peuffenepaffer. La
mer cltant ainfi ouvert®, 1l lesy fiten- -
trer & les conduific par les gouffres
comme par un defert,fans que ces grids
ab:fmes fuflent capables ni de lesem-
pefcher ni de leseffrayer, non plus que
s'ils .cuffenc marché a pied- fec par les.
plainesd an defert.

~ Ce qui fai¢ voir que eela ne s'eft faie _
mi par le flus & reflux de la men,eomme,
le pretendoyent ces habitans dé Mem-
phis dont parle Artapanus dans Euafcbe;
Car le flux & reflux faic bien retirer la
mer da rivage, maisil necaufe jamais
cet effe& de lafendre en.deux,.en forte
que los caux:demeurentfetmes.de cofté
- & d’autre comme deux marailles:ni par:
- la-fimpleversu duvent d’Orient duquel
Ditu fe fervit pour faire retirer lescaux;
car ilne fouffla quela:nuie qui preceda
immediatetent lour paffage , & cefla
aufli tolk aprésy antremenc il euft mer-
© veilleafement empefché les Hraélites en-
lcut aajecbeftantfore vehement, & leus,
Lo : donnant

]
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donnant droit au vifage : mais que c'eft
latoute puiffancede Dieu qui a mis un
frein anx eaux pour fetenit droit & fer-

- me & he pouvoirbouger que fon peuple
* nce foft paflé. Linfi, dit le Prophete , il Jes

delivra de lamain de ceux qui les haifoyent

& les garantis dela main de Vennemi. Pha-

rao & les Egiptiens les penfoyent bicny
tenirfans qu'ils les peuflent echapper, 12
mer lcur fermant le paffage; mais o

- Dieu veur aider il n’y a'rien qui puiffe
Nuire. Pne montagne devant Zorobabel n'e~.

Stoit rien qu’:me pleine , comme il cﬁ’di!’,"
Zachar. 4. auffi la mer devant les enfans

d’Hraél n’eftricn qu'une terre ferme.Co -

qui fembloitles devoit perdre, fuft €6
qui les fauva; & ce quiprometeoit la vi=

. Eoire aux Egiptiens,fut ce qui leur ofta
“la vie. Car les Hraélires bntrans en la

mer yattircrent les Egiptiens aprés eux,

mais les lfragtites y paflérent a picd fes "

& les Egiptiens 'y furent fubmergez,
Ceux I3 y entyerent par foy, comme dit I A-
. I N "
potre Ebr.11. c’eft 2 dire, par la confiance
qu'ils avoyent enla promefle de Diea
que comme il les y faifoir entrer itles y.
conduiroit par fon Ange & les en reti-
reroit fains & faufs;coux ci au ¢ontraire
| - Yea-

!
i
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'y entrerent {ans commandement & fans
promefle de Dieu, n’eftans pouflés que
d’une paffion aveugle & brutale d’y at-
traper les Ifraélites & de les deffaire;
aufli I'Eternel ¢ftant enla colomne de
feu & en la nuée , fe mit entreles Egip-
ticas & fon peuple , & mit fes ennemis
en déroute & ofta les roués de leurs
chariots,dont ils direncs fuyons nous en de
dewwant les Ifraélites  car I Eternél bataille
Donrenx contre nows ; & Dieu dit 2 Moife,
comme au Mipiftre & i linftrument or-
dinaire de fosgrandes metveilles, Efen
samain [ur lamer ¢ les eanx resourneront
Jur les Egiptiens , [ur lewrs chariots & fur
lewrs chevanchenrs. Ce qui fut faittout 3
Finftant, dont les Egiptiens furent {ub-
mergez {ans qu'i] en reftac jufques dun
" feul. C'eft oo queditici le Prophete, E2.
bes eaux cowvrirent lewrs oppreffewrs , telle-
ment qu'il w'en refla pas un [esl, Pharao luy
 mefme y ayant eftéabifmé, fuivantce’
qui cft dit Pf. 136. 11 4 remuer(é Pharao &
fon arméc en la mer rouge. ‘Pax oirfe voit
combien eft faux ce que recite Trogue -
Pompée , & aprés luy fon Epicomateur
Iuftin, qit les Egiptiens pourfuivansles
Ifiaélites furent contraints par les tem-
" pefies
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pettes de fe retirer. Tancs’en fautquiils
{e retiraffent , qu'iln’y en cut pas un feul o
qui encchappaft. Dieu ordonnant tres- S~
juftement queces Egiptiens quiavoyent '
noyé fi.-barbarement les enfans des
Ifraélites dans le fleuve, fuflent noyez
cux mefmes dans la mer. =
‘Quenavintil ? Ceft gw'alprs, dic le
Prophete, les Ifraélites creuent asx paros
" lesde Dies & chansérens 1 lowange Moife, .
Aaron , Iofué, Calcb y eroyoyent bien T
_ auparavant,mais il ne parle pas de ceux -
1i, encore qu'on peut bien dire d'cux
qu'ayant veu ce miracle, ils en creurent
encore plus fermement, 8 s’exciterent a
celebrer {a lotiange avee tant plus d’al-
legrefle & dezele. 1l patle proprement
de ceux dont il a dit auparavant, I/s ont .
efté rebelles auprés de ia menronge  tousesfors -
3l les delivra ponr Lamonr de fon nom; &
dont il ajoute aufli tolt aprés, Masmils
mirent incantinans en qubli [es envres,dr ne
* Sattendirent pas i fon confeil. De ceux 1a
ileft dit premicrement , q&'ilscreurent 4
Jes paroles, c’cft adire,que par 1a fplen- 3
dour & par la magnificéce de ce miracle =
ils furent convaincus en leurs confeien- -
cos de la bonté do Dicu envers eux{, sde’ .
e Aa ju- ,

! !
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fajuttice contre fcs ennemis; & de Id
verité de toutes les paroles qu'il leor
. avoit fait porter par Moife, ‘qui cft-la
- mefme chofe quieft recitée Ex.14. qull-
fra¢l ayanc veu la grande puiffance que
I'Eteracl avoit deployée contre les Egi=
 pticns craignirent [Esernel , ¢ qdfils cresds
rewt A Eternel & s Moife [on ferviteur,Celt
adire, aux paroles-que Moile leur pro-
nonga au nom de fon maiftre & du lears
11'ajoute en deufictiie lieu; §n'ils chunte-
yent [a loiiange , €'cft a dire quiils la celes
brerent par ce Cantique folemnel, 7¢
chanteray i UEternel, caril s'est hauiement
eflevé. 1L 4 jestéenla mer le cheval & for
maiftre. L'Eterneleft ma force ¢ ma loiian-
ge & i acfté Sawveur. C'eft mion Dien fort;
je Luy feray wm plaifant logis, C'eft le Diew d¥
moppere.fele furbanffaray. C'eft wnvaillant
guerrier [or wom eft- U Eternel. 1L alanckles
thariots de Pharagen ls mer &b [orn nrmée:
11 difoit je powrfuivray.f atzeindray.je depar-
 tirayle butinmamain les. detruira., wass 1%
as [oufflé de ton vewe.& la meries a cos-
werts.1ls font allez i fond comme plomb dans

. des eaux: magnifiques. Qui eft comme toy en-

treles forts 0" Eternel ¢ Qui-eft comme toy

-
L.
e e et e e e e

. e e e e et e e~

" declaré magnifique ¢n [ainteré quwon doif -

revers?

.
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yeverer en loiianges faifans merverlles?coma
me il eft reprefenté bienau long. Ex. 15

Cleft la 'hufboire . Tres-Chers Freres)
que nous avions entropris de vous.ex-

poler , hiftoire-des plus memorablesqui

nous foyent reprefentées en I'Efcricnee,

Mais le’principal cft dy cenfiderer les

inftrulions ‘falutaires - que UEfpuic de
Dieua cu intontion dec nousy donneg
par la plume de: fon Prophete. Premics
rement denc quand il eft dit icypac le
Plalmifte que les Ifraglites ne furent pas
artentifs-aux merveilles que Bien avoit

faites pour cux en Egipte nous devens -
_ temarquer ¢n ce particulier exemple.

quel eft le paturel & quellela coutune

de tous des hommes , qui: eft de neconfi-
derer pas lesccuvres & les faveurs de
Dicu, ou s’ils les confidercntde ne lg.

faire fidonlégerement,fuperficicllemér, -

& lorsfculement qu’clles leur font pre-

feates ;. au licu de les mediter fericufe:
meat, de fe les faire ramentevoir; fre..

geemment & d'en cftre ravis en l'admir
xation de fa bonté, pour luy cn rendre

toute Jeur vie 'hemeage & la recons

noiffance quiluy cfb devé. - Cleft cc qui

“fait quelles s'ecoulent fi aifémenk.de
A e leurs

-
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leurs memoires,& qu’encore qu'ils ayent
veude grands exploits de la toute puif-

" fance de Dieu & cfprohvc fa bontéen

pluficurs rencontres,désqu’une nouvelle
tentation fe prefénte, leurs ecsurs fons

ebranlzz comme les arbres des foress par_le

went , ainfi quiiloft dit cn Efaic do celuy
d’Achaz & de fon pevple; & quiilsen
viennent jufques 3 fe rebeller contré
Dicu & 2 fe mutiner contre fa fainte
providence. Nous blafmons les Hraé-

~lites particulicrement de ceste ingratic

tude & de ectte rebellion 13; & aves
fort grande raifon ; mais fi nous voulons’
nous examiner fans nous flacter -nous

. mefmes, nous ne fommes que trop cou-

pables d’une coduite femblable 2 1a leur:
Dieu avoit fait plufieurs grands mira-
cles pour cux ; 8 combien en at-il fait
en P'ctabliflement de nos Eglifes enla
Chreftienté,& en ce Royaume partieu=
licrement 2 11 les avoit retirez d'Egipto
avec main forte & bras eftendu ; & no
nous a t- il pas retirezavec une puiffance
admirable de PEgypte fpirituelle oit
nous avons cfté fi long-temps dansles
tencbres.& dans la fervitude 2 Aprés

‘ pluﬁcuts oppteﬂions qu’ils y avoyept

dt

fouffer-
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~ fouffertes , Dicu le permettant ainfi exw
preflement pour les difpoferen foric,
avee d’aucant moins de regreét lors que
Iheure en feroit venué; Il avoid {foudai-
nement flechi envers eux' le ceur de;
Pharao & de tout fon peuple pour:lus.
laiffer aller & mefme les accommodet
de leues vaiffeayx-dor & d' argent & de
leurs procieux veftemens 3 & aprés plu-
'ﬁeuts perfecutions que noss avons dndus
rées pour la religion n’a. ¢-il pas changb
eaversnous les cceurs des Princes & des’
peuples, tellement qu'ils ne fious ont pas
feulemenc laiflé allet enliberté:; nints
nous ont fait patridedetis biens 8 do
leurs honneurs ? Ils a'onit pas efté dtver-.
tifs a ces grandes merveilies de Diow; 8
n'ont pas eu fouvenance de la multicude
de fes bien-faits; & nous ; n'sn avons’
nous pas fait de tiefine? Ne nous fonis
mes nous pas contentez de joulr de nos

libertez & de fios aifes danslemonds .

avee une fecurité sharnelle & profane;”
fans penfer au fervicé & il gloire: do
celuy par la mifericorde duquel nonsen
joviflions ? Dica apermiis quec feuits en+
nemis aprés les avoir laiffé aller lewr'on€
mummés avee une hosrible fureur &
Hb alors*v
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alors ilsont crié 2 Iny, mais en fe- muti-
nans contre luy 8 contre Moife fon fer-
witeur ; & nous lors qu'ila permis que la
haine des adverfaires fe foit. reveillée
dontrenous , 8que nous ayons eftéaffli-
gez dediverfes fortes de maux »nen a-

vans:naus pas efté furpris,effrayezyéper--

dus comme fi-jamais nous n’cuflions veu

ni eprouvé ce que fait faire fa juftice,(a -

fageflc & fa vertu. divine , pour la con-
fernation de ceuk qui I'invoquent?Alors
~ .pous.avons erié 2 luy , mais aves com-
_hien de murmures ,avec combicn d'im-
patienée, avee combicn de defhance
ol {3 bontd , & de'fa fainteprovidence?
Mes:Ersres ; -ayons honte d’une conduite
48 pon‘ ¥edonnoiffance & 6 peu refper
Qnanfe envers Dieu; & deformais ap-
pliguons nos_efprits avec plus dactesis
tigrique par lepaflé , 3 1a meditation de
fes merveilles & de. fes bienfaits » & los
ayons-taujours prefens en notre fouver
nikrapt pour nous; £xaiter 2.les recon-
poitrc par picté & par bonnes. guvres,
gue-paur nous affeurer de fon fecours en
nos plus grands dangers, & pour n'efte
jagnais cftonnez, ni ne murmurer jamais
gdure luy quelque chefe quinous arrive,
. [ . mais

s

N\
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mais nous remettre afa conduite , nous
fier en fa grace, & nous reflouvénans en
nos nouveaux dangers de fes anciennes
delivrances, dire aves David, Celuyqii
ma delivré de LOurs or du Lyow me deli-
wrera encore de ce Philiftin . & avec fon

Apdtre, 1 nows a delivrez dune fi grandé

mort,c mous delivrera encore ci apriés:

:Confiderons en deufieme lieu ge qud -

dit lc Prophete que nonobftant teter

“ingratitade & rebellion des Ifraélites , if
les délivra pour Famour de fon noifi;afin
de faire connoitre fa puiffance ; & appli-
quans ecla i notre eltatjtcconnoiffons Ié
grande bonté de notre Seigneur,qui en-
oore que par notre ingratitude nous nots
fuffions rendus fi indignes de laonti-
nuation de fes graces,nous a2 neantmoins
fuportez & affiftez jufques ici ; nous dé-
liviant de plufieurs grands & humaine-
ment inevitables dangers aufquel? nous
nous fommes trouvez ; & confiderons

pourquoy il I'a fait; non certes pour no-

tre merite ni pour notre innocenée; car
il ’yén a point en naus, mais pour iz

-

teret de-fa gloire & de la vrage f€li- -

gfon,a laquelle nos ‘ennemis en vouloyér
pluftoft qui nos persdies, & de laquelte

Hh 2  itn@

=
|
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il n’a pas voulu qu'ilsayent crionfé. Cela
nous fervira non feulement 4 reconnoi-

fomnres obligez , mais 2.nous confoler
~en I'efperance qu’il continuera i aptés

aen ufer encore envers nous, & quil -

p'aura pas tane egard 2 notre indignité
~ qua fon bon rom qui eft reclamé deffus
nous, Quand nous venons i eonfiderer
d’un cofté combien nous avons d’ennc-
‘mis & combien font pernicicux 8zcroels

les defleias qu’ils ont contre nous;3de

Yautre combien nous nous {fommes.rea-
dusindiganes defa protetion;fi nous ne
.regardions qua cela nous aurions tout
fujet de defelperer de fon fesours 8zde
notre fubfitance au monde;mais quand
.nous regardons A lajaloufic qa’il a pour
fagloire, nous devons cfperer qu'il e
nous laiffera pas & avec nous fa fainte
verité, par leur malinité & par leor fu-
reur;mais que pour I'amour. defoy- mef-
_meil voudra eftre glorifi¢ en notre de-
livrande.Ec c’eft de quoy neusle devons

pricravecdes voeux ardens & finceres,

luy crians da fond de nos ¢ceursavecfon

Prophete, Non pas i nous , non pas 3 nows

. Seignent , mass donne gloire & son nom pokr
- : ' Lamonr
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Lamonr ds tagratuité, ¢ de 1averisé : Powr-

qwoy diroyent les nations o4 eft bewr Diew?
Aprés ecla, quand nous noys fouve-
nons , ( Or nous nous endevons pefpe-

tuellement fouvenic ). de cette grando -

merveille qu'il a faite pour les Ilralites.

lors que les Egiptiens les ont pourfuivis,
& qu'ayans la mer.devant cux & les

montagacs i leurs coftez,ils fe fong veus
fetrez de toutes pares & hors de touto
cfperance de pouvoir echaper,comme it
seft mis entr’'cox & les Egiptiens, &
leur 2. cuvert miracaleafement un paffa-
ge au milies desgouftees de la mer , par
lequel il les a ¢conduits en toute feureté

jufques A l'autre rive. Aprenons i ne-
defefperer jamais de- fa grase & defa
puiffance,quelques grands & inevitables:

dangers qui fe prefentent devanenous.
Quand nous aurions 3 notre dos toutes
.+ les puiffances du ficcle armées eontre
nous, 3 nos flanes des rochers & des

. . %
montagnes informontables,. 8 devant

nous des abi(mesde maux aufliprofonds
comme ceux de la mer, Dieu faura bien
fc mettre entre nous & nos enncmis,

afia qu'ils ne nous puiffent mesfaire,nous’
donnant un paflage libre au travers de-

3 ces

&
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ces gouffres, & nous garder en vie dans
les abifmes de la mort , pourveu que
nous nous laiflions conduire A fa provi-
dence. Repofons nous dope fur elie , &
quand nous nous verrions preflez de
toutes parts fans aucune apparence -hu-
maine d’en pouvojr echapper, ne nous
‘décourageons pas paur. cela , mais fions
nous en la putflance de fon bras, & luy
crions avec ion Prophete Efaie, Reveile.
toi,reveille 1oisrevets toi de force bras-de VE-
ternel,Reveille 1oy comme anx jours anciens.
Nes-tu pas celuy Ia qui as 1aillé en pieces
Rahab, c’elt} dire [Egipte,¢r qui as navré
le dragon , etk a dire , Pharao avec fon ar-'.
mée 2 N es-tupas-celuy ba qui as fait tarirla
mer & les eaux du grand abyfme : qui as re-
duit les lienx les plus profonds de la mer en
un chemin, afin que les rachetiez y paffaffens?
Et quand nous cricrons ainfi 2 luy.ayea
unc vraye foy, affeurons nous qu'il nous
orra & qu’il nous delivrera. Car fon
oreille n’eft poinc apefantie qu'elle ne
" puifle ouir,ni fon bras raeourci qu’il ne
putfle fauver. 1l ne fe montrera ni moins
favorable ni moins puiffant en notre
corfcrvation qu'en celle des Ifraélites,
mais nous tirant dc tous nos maux nous
doancra

)
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_donnera de luy poavoir dire avee eux;
Neuft efté I'Eternel qui a cfté pour nows lors
que les hammes [¢ [ont elevex consre nous,ils

nous euffent dés lors englousis tous vifs duris

que lear colere ¢ffoit enflammee consre nous;
dés lors les eanxi (e fuffens debordées fur mowss,
un torvent euft paffé [y notre ame_s; dés lovs

leseanx enflées fulfens pafSé [ur notre ame.

Beni [oit Diew qui ne nows & pas livrez en
proje a lewrs dents , nosre ame ¢ft echappeess
comme Loifean dulaqs de Loifelenr, le Lags &

efté rompu ¢ nows [ommes echappez , Notre

dide [oit an nom de Diew qui-a fait le Ciel &
la terre. s Do
~ Aprés avoir confideré la bonté de
Dicua en ladecliviancedes fiens ,confi-
deronsauffi fa jultice en la punition do’
fes eanciis; & aprenons de la fin mal>
heurcufe que Pharao & fes Egipticns ont
faitoen la mer fouge , Premierement

que quife prend aux-enfans deDieu sife

prend 2 luy mefme , comme il cftdit
Zascharie 2. qui les touche , le touche entd
pranelle de Leil, 8 qu’encore que Dien
e diffimule. pour quelque temps 5 il D&
manquera pas enfin 3 en faire une haute

 vangeance.Ce qui nous doit donnicr una
grande” confolation parmi.les haines: &
M . "Hh 4 les

v
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165 foreurs du monde lors mefme que
nopsles voyons plus enflammées contre
nous. Natieys gpmﬂé{ vass, & fon penple,
eft-il dic Deur.32, car shvangers lefang de,
[es fervitenrs ; & firs tournerla vengeance
faur fes epuemis. 2. Que qu, s'obitine
eontre Dicu endurciflant fon cepur, &
contre les remontrances de fos fervi-

seurs ;& contre fes verges & fes chafti-

_snens , ne peut qu'il ne periffe enfin par.
fa julte vengeance. Dicuattend en gran-

de patience les vaiffeaux d'irc s Jes con-

_ viantpar 12 A repentance,mais 3 lafin fa
paticnce fe convertiffant en furcur,ilfait
bicni leur faire fentic combien peze fon
bras, & recompenfe:la tardiveté de fa
vangeance par Latrocité de leur foppli-

ec.3. Que lesbons & les mefehans paf=

feacbicn par les mefmes affliGions en ce
monde,comme les Hraélites & les Egi-
pticas par une mefme mer , mais que
- FYiflue des uas e merveillenfement dif-

fercage de celle des ausres, les bons 'y )

faifans que paffer & en fortansavesque
y¢.8 avee confolation,8¢ les mefchans
'y demicurans abyfmez & enfevelis; Ainfi
BPaniel & fes ennemis encrerent bien en
- . uncmefme foffe des lyons , mais Danicl .
ST y fue

R A DL r-—'-""""'P"W'"W
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-y fuc parmi ees animaux farouches,com-
me un berger parmi des brebis fansen
recevoir- aucun dommagc » & fes enne-
mis-au contraire n'y eurent pas pluftoe
mis le plcd qu'ils furent dechirez. »
C’eft & nous,Tres- chers Freres, de bicni
fairc notre profit de une 8 del'autre
partic de ceree hiftoire,je di do cetté de-
* hvrance des Ifraclites,8 de cette puni+
tion des Egiptiens pour croire aux paro-
les de Dicu & pour cclebrer fa loiiange.
 Carcen'eft pasaffez de voir & d’admi-
rer fes merveilles. 1} fame quernous nous
en fervions 2 nous affermir en la foy de
~ fes faintes promeffes contre les tenta-
tions 3 ineredulité & 3 défiance-done
* nous pourtions eftre aflaillis , quieft la
fin principale de fes miracles ; & qué
nous en prehions fujet de célebrer 1z
charité i 'endroitde fon peuple, d'ado- .
ter fajuftice contre fes enncmis , & d'es
xalter f2 lotiange par toutea terre.Nous
- montrons bicn d’avoir par fois des mou-
vements de foy & de reconnoiffance en-
vers Dico,lors qu'il novs a tirez de quel-,
que exgraordinaire danger par quelque
‘effeé fignalé de fa providence , mais
prenons gatdc que ce ne {oit une foy &
- uno
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une reconnoiffance momentanée, ex-
torquée de nous fur I'heure paria gran-
deur de fes miracles, n’ayant point de
profonde racine en nos cacurs, & qu'il ne
nous arrive en cela comme i ces Ifragé-
lites , done il eft ditici par le Prophete,
qu'alorsils ereuréc a fes paroles & qu'ils
ehanterent fa loiiange , mais que bien
‘toftaprés ils mirent en oubli fes ceuvres,
& qu'’ils ne s'attendirent pas afon con-
feil. Ils ereurent bien aux parolos de
Dieu & chanterent bien fa loiiange,tan-
dis qu’ils furent fur le rivage do la met
ou ils voyoyent les corps morts de
" leurs ennemis qui y avoyeat cfté rou-
lez parles flots,8 ou ils fc voyoyent hers
detant de dangets aprés ce paffage mi-
~ raculeux;, mais-2 trois joursde R ils n’en
curent plus de fouvenanee & retourne-
rentileur premier train, fe montrans
aufliincredules & auffi rebelles qu'avpa-
ravane, N'en faifons pasainfi, Mes Fre-
res,mais cftans vivement touchezen nos
eccurs de toutes les merveilles qu’il a
faites en notre faveur & de tous les bien-
faits dont il 'nous a obligez du temps de
nos peres & du notre propre , attachons
nous 2 luy avec une foy ferme,conftante
AN | ' - &inec-




PseavME CVLY:7.4%9.12. 401
&z incbranlable, & luy rendons non feu- -
lement fur ’heare mefme de mosdeli-
vrances , mais generalement en tout le
* sours de hotre vie, 'hommage que nous
_ luy devons dc noftre fubfiftance ; Afin
que comme nous l;ay continucrons no-
tre rcconnoxﬂanccﬁl nous eontinug aufli
fa prote&ion contre tous nos ennemis
& vifibles & . invifibles ; qu’il nous con-
duife au travers des deferts du monde
par fon feu & par fanuée; quilnousy
repaiffe journcllement de la maute de
fa parolc & de fes confolations; & qu’il
nous meine 2 1a fin enfa celefte Canaan,
ou jouviffans du 12i&t & du miel qu’ila
promis A ceux qui I'aiment,nous luy ren-
drons avectout fon Ifra&l tout honneur,
gloire,benediction & loiiange aux ficcles
des ficcles.

SERMON





